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Uj fejezet(ek) a japonizmusKkutatisban

Mirjam Dénes — Gyorgyi Fajcsak — Piotr Sptawski — Toshio Watanabe (eds.):
Japonisme in the Austro-Hungarian Monarchy.
Budapest, Ferenc Hopp Museum of Asiatic Arts,
2020, 328 oldal

A Dénes Mirjam, Fajcsak Gyorgyi, Piotr Sptawski ¢s Watanabe Toshio altal szer-
kesztett Japonisme in the Austro-Hungarian Monarchy (Japonizmus az Oszt-
rak—Magyar Monarchidaban) cimii angol nyelv(i kdtet 2020 0szén jelent meg
a Hopp Ferenc Azsiai Miivészeti Muzeum gondozasaban, és 2021 folyaman
varhaté a magyar nyelvii valtozata, e-book formajaban is.

Ahogyan a koétet cime is jelzi, szinteriink az Osztrak—Magyar Monarchia,
amely egyfajta ,,kontaktzonaként” funkcional Kelet és Nyugat kozott, illetve
idében és térben is kivalo keretet biztosit a kotet tizenhét transznacionalis meg-
kozelitést alkalmazo tanulmanyanak. Mar 6nmagaban az is rendkiviil izgalmas,
hogy a térséget egyszerre lehet inter- és intrakulturalis szempontbdl vizsgalni,
valdjaban azonban a Monarchia csak keret, amelyben kiilonb6z6 témak sze-
rint kapunk izelitét a hataron beliil é16 egyes nemzetekrdl és a japonizmushoz
f1iz6d6 viszonyukrol.

A mii apropdja — bar az elmult években tobb japonizmussal foglalkozo prog-
ram is elérhetd volt Budapesten — Japan és az Osztrak—Magyar Monarchia els6
diplomaciai kapcsolatfelvételének 150. évforduldja, amely 2019. oktdber 18-an
volt, igaz, a kdtet nem ekkorra jelent meg, hanem — az Eldszo tantisaga szerint
— éppen egy évvel késébb. A szerkesztok kiemelik, hogy szeretnék elkeriilni a
kolonializald nyugati nézOpontot a téma vizsgalataban, amely a kotet egészét
tekintve teljesiil is. A kutatocsoport a budapesti Szépmiivészeti Mlzeum, illetve
a Hopp Ferenc Azsiai Miivészeti Miizeum irnyitasa alatt dolgozott. A targyalt
régiok nem fedik le a Monarchia kiterjedésének egészét, ezt azonban az alkotok
kihivasként kezelik, és vallalt cél a jovében a jelenleg hianyzo nemzetek (Szlova-
kia, Szlovénia, Horvatorszag, Montenegro, Bosznia-Hercegovina) vizsgalata is.

A Monarchia szinterén lathaté jelenségek vizsgalati modszerét legegysze-
riibben ,,japonizmuskutatasnak” nevezhetjiik. A kdtet megmutatja az olvaso-
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nak, hogy a japonizmus mindenhol ott van, minden teriileten érezteti hatasat
a XIX-XX. szazad fordulojan. Watanabe Toshio Bevezetdjében ki is emeli, hogy
az 1960-as években 6nallosulo fiatal japonizmuskutatasnak mint diszciplinanak
0j nézépontokra van sziiksége, hogy kiléphessen az impresszionizmus- €s a poszt-
impresszionizmus-kutatas arnyékabol, illetve mas teriileteket is vizsgalhasson a
dominans festészeten kiviil. Ez a célkit{izés teljes mértékben megvaldsul a kotet-
ben, a téma ilyen értelemben atfogd tanulmanyozasa eléremutatd és innovativ.

A konyv és egyben a szerkesztés erénye, hogy az egyes fejezetek — amelyek
négy nagy egységbe szervezddnek — kivaldan ,,0sszeérnek”, a korszak fontos
»szereploi” vissza-visszatérnek a kiilonbozo fejezetekben, ezzel is segitve az
olvasot, hogy hiteles és tobb oldalrdl megvilagitott képet kapjon a korszakrol.

Az els6 rész (A new acquaintance) torténeti bevezetést kinal a Monarchia és
Japan korabeli helyzetébe. Dénes Mirjam 4An Austro-Hungarian expedition to
Japan cimi tanulmanyaban kitekint a hivatalos kapcsolatfelvétel el6tti id6szakra,
illetve targyalja az elsé expediciot, amelynek valodi hozadéka, hogy Japan —
kdszonhetden a szamos utibeszamolonak, fotografianak és miikincsnek — elérhe-
tové valt a nagykozonség szamara, megalapozva a régio japonizmustorténetét.
Farkas Maria Ildiko Imperial Identity and National Identities as Impacted by
Japonisme in the Austro-Hungarian Monarchy cimii tanulmanyaban vissza-
csatol Watanabe Bevezetdjéhez, amikor hangstlyozza, hogy a japonizmus nem
kizarolag muvészettorténeti esemény. A szigetorszag ugyanis a japonizmuson
keresztlil megmutatta a Monarchiaban €16 kiilonb6z6 nemzeteknek, hogyan
képes egy kelet-azsiai kultira megdrizni identitasat és hagyomanyait, mikdzben
egyszerre zajlik rendkiviil gyors modernizacidé és nyugatiasodas is az orszag-
ban. Fajcsak Gyorgyi ,, Austria Exponens Invitat orbis Universum”: The East
Asia and Oriental Art at the Vienna Weltausstellung 1873 cimii tanulmanya
ugyancsak szépen Osszecseng Farkaséval, amikor kiemeli, hogy a miivészet
egy nemzet valtozasanak, fejlédésének a lenyomatava tud valni. Eppen ezért
itt is megfigyelhetd a szazadfordulora jellemzd, az irodalomban és szinhazban
is megjelend Kelet felé fordulas, amely valamilyen 6si, romlatlan, kévetendd
példaként jelent meg. A nagykodzonség ezt, illetve a Kelet egzotikus voltat a
vilagkiallitasokon tapasztalhatta meg eldszor. Az 1873-as bécsi vilagkiallitas
pedig nemcsak azért volt fontos, mert a Monarchia lakoéinak elérhetévé valt a
japan mivészet, hanem Japan is ekkor allitott ki el6szor miitargyakat a sajat
elképzelése szerint. A kiallitas tovabba mind Ferenc Jozsef, mind Meiji csaszar
szamara jelent6s politikai eseménynek is szamitott. Agnieszka Kluczewska-
Wojcik ramutat (Go East: Orientalism and Japonisme in the Austro-Hungarian
Monarchy), hogy mar a pavilonok elrendezése is a Monarchia 6sszekotd sze-
repét demonstralta, bar a magyarok és az osztrakok hozzaallasa a japanokhoz
kiilonbozott. A magyarok mar ekkor inkabb szimpatiat éreztek, mivel a magyar



RECENZIOK 217

orientalizmus a nemzetallamisag kialakulasahoz kapcsolddott. A magyarokhoz
hasonldan pedig a lengyelekre is jelentds hatast gyakorolt a kiallitas keleti része,

A Travelling artworks harom tanulmanyanak (Piotr Sptawski: The Impact of
Japanese Art Collections on the Education of Art and Design in the Austro-Hun-
garian Monarchy; Stefano Turina: Silkworm Eggs and a Cup of Tea: Alterna-
tive Routes for the Japanese Objects in the Austro-Hungarian Monarchy; Kiss
Sandor: Japonisme Exported from Japan) kozéppontjaban az all, milyen modon
voltak elérhetdk a kiilonb6z6 miitargyak a Monarchiaban. Sptawski elsGsorban
az oktatast és a magangyijteményeket emeli ki, illetve 0ssze is kapcsolja a
kett6t, amikor arrdl beszél, hogy a magangytjtemények a kozmiivelddés érde-
kében voltak nyilvanosak. Turina egy, a japonizmus terjedése szempontjabol
kevésbé vizsgalt teriiletet mutat be a selyem- €s a teatt vizsgalataval, valamint a
(jellemzoen Mikadod elnevezésii) teaboltok tanulmanyozasaval. Utdbbiak koziil
tobb tartott kiallitasokat is, illetve adott kdlcson miitargyakat mizeumoknak.
Kiss irasaban elhagyjuk a Monarchiat, és Japanba ,,ko1t6ziink”, hogy bepillan-
tast nyerjiink a Kuhn&Co. (késébb Kuhn&Komor) cég lenylig6z6 miikincske-
reskeddi tevékenységébe és butorgyarnyitasaba. Kiss szerint ez volt az egyik
legsikeresebb vallalkozas, amely egyenesen Japanbol volt képes exportalni
a japonizmust.

A harmadik rész (Arts and artists) a japonizmus klasszikus témait targyalja.
A festészet teriiletérdl Peter Pantzer ir részeletes Osszefoglalot (Artists from the
Austro-Hungarian Monarchy in Japan, 1869-1918) a Japanba latogatdé miivé-
szekrol. Kozilik is kiemelkedik Emil Orlik — aki tobb évet élt a szigetorszagban,
¢s akinek a neve a késobbi tanulmanyokban is visszatér — mint olyan alkoto, aki
a japan esztétika esszencidjat probalta felfedezni és beépiteni sajat miivésze-
tébe. Orlik kdzponti szerepét erdsiti, hogy a konyv boritdjan is az 6 Szélvihar
cimi képe lathato. Bodor Kata (The Mixture of Eastern and Western Styles of
Printmaking in the Austro-Hungarian Monarchy, as seen through a Character-
istic Example) is Orlikot hozza példanak azokra a nyugati miivészekre, akiknek
latasmodjat jelent6sen inspiralta a Japanbol és egyben Nyugat-Eurdpabdl is
érkez6 japonizmus. Foldi Eszter szovege (Japanese-style Colour Woodcuts in
the Austro-Hungarian Monarchy, 1902—1914) a fanyomatok tekintetében tovabb
arnyalja a japan és nyugat-eurépai hatast, mivel hangsulyozza, hogy a japan
hatas ebben az esetben — Julius von Bierbaum szavaival élve — ,keresztapai”
mindségben segitette az eurdpia nyomatkészités ujjaéledését. Filip Suchomel
(Japonisme Born in Fire: Japanese Impact on Central European Glass and
Ceramics) a keleti motivumok elterjedését mutatja be a keramia- és tiveggyartas
teriiletén, elsGsorban cseh- és magyarorszagi viszonylatokban. Mar itt fontos
szerepe lesz a Zsolnay lanyoknak, akik szintén visszatérnek Radu Leca késdbbi
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tanulmanyaban. A szekciot Dénes Mirjam masodik, a japan és japanizald szin-
hazrol szo616 irasa zarja (The Phenomenon and Theme of Japan on the Theatrical
Stages of the Austro-Hungarian Monarchy, in Three Acts) — stilusosan harom
felvonasban. A szoveg precizen és alaposan mutatja be mind a korszakban a
Monarchia teriiletére latogato tarsulatokat, mind azokat a produkciokat, ame-
lyek a japonizmus hatasara sziilettek és keriiltek szinpadra. Az iras 1ényegesen
lazabban kapcsolodik a harmadik, ,,klasszikus” részhez, inkabb az utolso egy-
ség ,.kitekint6”, a japonizmus befogadasat targyal6 tanulmanyokhoz sorolhato.

A Catalysts of japonisme cimii zard rész szamos tovabbi, eddig ilyen szem-
pontbdl nem vizsgalt témat villant fel. Turina masodik tanulmanya (Japanese
Stereotypes: The Image of Japan in lllustrated Press from the Austro-Hungarian
Monarchy and Beyond [1859-1899]) a korabeli Gjsagokban megjelend, kiilon-
b6z6 technikaval készitett (gyakran manipulalt) illusztraciokat veszi gorcso ala,
mig Splawski masodik szovegében (Hilarity at the Coffechouse:Café Culture,
Humour and Japan) a kavé- és kavéhazkultura, valamint a japonizmus terje-
dése kozott von parhuzamot. Hidnypotlo és rendkiviil érdekes tanulmany a mar
emlitett Radu Leca altal irt Women as Active Agents of Japonisme in the Dual
Monarchy, aki a ndk szerepét vizsgalja kiilonb6z6 csoportokban (gytijtok lanya,
felesége; utazok; irdk; mlvészek) a japonizmus terjesztésében. A kotetet zaro
tanulmanyaban Agnieszka Kluczewska-Wojcik a sargaveszedelem-kérdéskort
¢és a japanok iranti szimpatia eltéré mértékét jarja koril, kitérve a Monarchia
egyes nemzeteinek vélekedésére. Hangsulyozza, hogy még az esetleges ,,nega-
tiv reklam” is serkentette az orszagrol szold kozbeszédet, illetve a japonizmus
terjedését és megismerését.

A rovid tartalmi attekintés utan jelen kotet esetében ki kell térni a ,kiil-
csinre” is. A konyv rendkiviil impozans és esztétikus, gazdagon illusztralt,
mintegy a miivészeti album és a tanulmanykotet kozott helyezhet6 el, az olva-
sast csak bizonyos tipografiai tényezok nehezitik (a tanulmanyok elején nem
kiiloniil el egymastol a f6- és az alcim, a bekezdések nincsenek beljebb kezdve,
a jegyzeteket talan szerencsésebb lett volna az oldal aljan, mintsem a tanulma-
nyok végén elhelyezni).

Osszességében elmondhato, hogy a konyv jol felépitett, alapos kutatéi
hattérrel rendelkezd tanulmanyokat tartalmaz, és rendkiviil ujszertien kozeliti
meg a japonizmus témakorét. Halado és eltokélt 1épést tesz abba az iranyba,
hogy a japonizmus olyan erny6fogalomként mitkkodjon, amely magaba foglalja
a Monarchiat tobb szinten és teriileten mélyen athatd korabeli folyamatokat,
jelenségeket, hatasokat. A jovében ebbdl kiindulva a tobbi monarchiabeli
nemzet kutatasaval és a vizsgalt teriiletek korének szélesitésével lehet tovabb
haladni a Bevezetdben is kijelolt iton. Az elsé és legfontosabb 1épés megtdrtént.



